BORE-MAX SPEED BRUSH - 40 CALIBER BORE-MAX SPEED BRUSH

The Bore-Max Speed Brush is a component of the Bore-Max Speed Clean
System for faster and easier bore cleaning. Carbon build-up not only affects
performance and accuracy, but also causes degradation of the bore. Carbon
build-up also insulates the copper fouling in the bore making it difficult to
dissolve and remove with bore solvent. Using a bore brush to remove this
carbon build-up is the best way to tackle the job. In order to achieve maximize
effectiveness, there needs to be an optimal balance between bristle density
and bristle flexibility. Having too few bristles is a waste of time and too many
won't provide enough flexibility to navigate the lands and grooves of the bore.
The bristle configuration of the Bore-Max Speed Brush provides maximum
scrubbing density removing more carbon with each pass and getting
maximum results faster.

Attributes

e Name: 40 CALIBER BORE-MAX SPEED BRUSH
e Manufacturer: REAL AVID
¢ Product no.: 100047679
e Mfr. No.: AVBMSB40

¢ Caliber: 40 Caliber

¢ Style: Handgun

¢ Delivery weight: 0.045kg
¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 70mm

¢ Shipping length: 171mm
e UPC: 813119013461
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Sicherheitshinweise fur die BOREMAX SPEED
BRUSH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der BOREMAX SPEED BRUSH von REAL AVID. Diese Laufbirste ist ein
wichtiger Bestandteil lhres BoreMax Speed Clean Systems und hilft lhnen, Kohlenstoffablagerungen effektiv und
effizient aus lhrem Lauf zu entfernen. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen,
befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die BOREMAX SPEED BRUSH nur flir den vorgesehenen Zweck, namlich zur Reinigung von
40 Caliber Laufen.

Halten Sie die Burste auBBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie die Biirste regelméaBig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie die Burste nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.

Bewahren Sie die Blrste an einem trockenen, sicheren Ort auf, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie beim Reinigen des Laufs immer eine Schutzbrille, um lhre Augen vor mdglichen Rickstanden
zu schitzen.

¢ Verwenden Sie die Blrste nicht mit Gbermaligem Druck, um Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Anwendung der Birste vollstandig abgekihlt ist.

¢ Halten Sie die Blrste wahrend der Anwendung immer in einem stabilen Winkel, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie die Blrste nicht in Verbindung mit aggressiven Chemikalien, die nicht fir die Verwendung
mit Waffenreinigungsprodukten vorgesehen sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Lauf vollstandig entladen ist und keine Munition in der Nahe
ist.
2. Biirstenanwendung:
o Fuhren Sie die BOREMAX SPEED BRUSH vorsichtig in den Lauf ein.
o Drehen Sie die Burste in einem gleichmaligen Tempo, wahrend Sie sie durch den Lauf ziehen.
o Wiederholen Sie diesen Vorgang mehrmals, um eine grindliche Reinigung zu gewahrleisten.
3. Reinigung nach der Anwendung:
o Reinigen Sie die Birste nach der Verwendung mit warmem Wasser und milder Seife.
o Lassen Sie die Birste vollstandig trocknen, bevor Sie sie wieder lagern.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorgen Sie die BOREMAX SPEED BRUSH gemaR den ortlichen Vorschriften fur Haushaltsabfalle.

e Wenn die Burste abgenutzt oder beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass sie sicher verpackt ist, um
Verletzungen wahrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu Threr BOREMAX SPEED BRUSH stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur
Verflgung. Bitte besuchen Sie die offizielle Website von REAL AVID oder wenden Sie sich an den Kundenservice.



Schlussfolgerung

Die BOREMAX SPEED BRUSH ist ein effektives Werkzeug zur Reinigung lhres Laufs. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden. Achten Sie
darauf, regelmaBig auf Ruckrufinformationen zu achten und melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die
zustandigen Behdrden.



BOREMAX SPEED BRUSH 40 CALIBER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOREMAX SPEED BRUSH 40 CALIBER, an essential tool for efficient bore cleaning.
This guide provides important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the
product. Please read this guide carefully before using the BoreMax Speed Brush.

General Safety Guidelines

¢ Always use the BoreMax Speed Brush in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure that the product is suitable for your specific firearm caliber and type.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the BoreMax Speed Brush for wear or damage before each use. Do not use if damaged.

¢ Use protective eyewear to prevent injury from debris or cleaning solvents.

¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brush.

¢ Store the BoreMax Speed Brush in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the BoreMax Speed Brush for its intended purpose—bore cleaning.

¢ Do not use the brush with solvents that are not compatible with the materials of the brush or your
firearm.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning the cleaning process.

¢ Do not leave the brush unattended while in use.

¢ Be aware of potential hazards such as sharp bristles or cleaning solvents that may cause skin irritation or
respiratory issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is completely unloaded and in a safe position.
o Gather all necessary cleaning supplies including the BoreMax Speed Brush, cleaning solvent, and
protective eyewear.

2. Using the BoreMax Speed Brush

o Attach the BoreMax Speed Brush to a cleaning rod compatible with your firearm.

Apply an appropriate amount of cleaning solvent to the brush.

Insert the brush into the bore of the firearm, ensuring it is properly aligned.

Gently rotate the brush as you push it through the bore to maximize scrubbing effectiveness.
Pull the brush back out of the bore, taking care to avoid any sharp edges.

Repeat the process as necessary to achieve desired cleaning results.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse Care

o Clean the BoreMax Speed Brush with warm water and mild soap after use.
o Allow the brush to air dry completely before storing it.
o Store the brush in a protective case or designated area to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the BoreMax Speed Brush in accordance with local regulations for nonhazardous waste.
e If the brush is damaged beyond use, ensure it is disposed of in a manner that prevents accidental injury.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BoreMax Speed Brush, please refer to the manufacturer's website
or customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience
with the BOREMAX SPEED BRUSH 40 CALIBER. Always prioritize safety and proper maintenance for optimal
performance. Thank you for your attention to these important details.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BoreMax Speed Brush

Introduccidn
El BoreMax Speed Brush es un componente esencial del sistema BoreMax Speed Clean, disefiado para facilitar

una limpieza eficiente de cafiones. Este manual proporciona directrices de seguridad que debes seguir para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea utilizado solo por adultos o bajo la supervisién de un adulto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el BoreMax Speed Brush antes de cada uso. Si encuentras dafios, no lo utilices.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto, que es la limpieza de cafiones de armas de fuego
calibre 40.

Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de lesiones: Utiliza guantes de proteccién para evitar lesiones en las manos.

¢ Riesgo de dafo al caindn: Asegurate de que el cafién esté completamente limpio y libre de
obstrucciones antes de usar el cepillo.

* Riesgo de inhalacidn: Evita inhalar el polvo o los residuos que puedan liberarse durante la limpieza.

¢ Riesgo de contacto con sustancias quimicas: Si utilizas solventes, asegUrate de trabajar en un area
bien ventilada y utiliza proteccién adecuada, como gafas y mascarillas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Paso 1: Preparacion

o Asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el BoreMax Speed Brush y, si es necesario, un
solvente para cafiones.

¢ Paso 2: Uso del Cepillo

o Inserta el BoreMax Speed Brush en el cafién.
o Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atrds con un movimiento firme pero controlado.
o Repite el proceso hasta que observes que se ha eliminado la acumulacién de carbono.

¢ Paso 3: Limpieza Postuso

o Limpia el cepillo con agua y jabdén suave después de cada uso.
o AsegUrate de que esté completamente seco antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El BoreMax Speed Brush debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
 Si el cepillo estd daflado o desgastado, considera reciclarlo si es posible. Consulta las instalaciones de
reciclaje locales para obtener mas informacién.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre seguridad, recuerda que todos los productos deben tener un punto de contacto en
la UE para cualquier inquietud relacionada con la seguridad. Consulta la documentacién del producto o el
sitio web del fabricante para obtener mas detalles.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el BoreMax Speed Brush
sea segura y eficaz. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso de seguridad a través de
plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour la Brosse BoreMax Speed

Introduction

Merci d'avoir choisi la BoreMax Speed Brush de REAL AVID. Ce produit est con¢u pour faciliter le nettoyage de
votre arme de poing de calibre 40. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sire et efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, |'utilisation et
I'élimination de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour I'application prévue.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse pour éviter tout risque de blessure ou de dommage.

Ne pas utiliser la brosse sur des surfaces non recommandées.

Reportezvous aux instructions du fabricant pour toute question de sécurité ou de fonctionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Avant d'utiliser la brosse, assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

* Ne pas forcer la brosse dans le canon. Utilisez des mouvements doux et controlés.

e Evitez de laisser la brosse dans le canon pendant de longues périodes.

¢ Portez des gants de protection si vous manipulez des solvants ou des produits chimiques pour le
nettoyage.

¢ Sivous ressentez une résistance excessive lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et vérifiez le
canon pour tout obstacle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme

o Vérifiez que I'arme est completement déchargée.
o Retirez tout accessoire qui pourrait géner I'acces au canon.

2. Utilisation de la Brosse

[¢]

Insérez doucement la BoreMax Speed Brush dans le canon.

Effectuez des mouvements de vaetvient pour éliminer I'accumulation de carbone.
Retirez la brosse aprés quelques passages pour vérifier I'état du canon.

Répétez si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

[¢]

o

[¢]

3. Nettoyage de la Brosse

o Apres utilisation, nettoyez la brosse avec un solvant approprié pour enlever les résidus de carbone.
o Assurezvous que la brosse est complétement séche avant de la ranger.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

e Consultez les directives locales sur I'élimination des déchets pour savoir comment vous débarrasser de la
brosse de maniere responsable.

¢ Si le produit est endommagé ou usé, contactez votre point de vente local pour des conseils sur
I'élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web de
REAL AVID ou contactez le service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modele a portée de main pour
faciliter le processus.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de |'utilisation de la BoreMax
Speed Brush. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il BOREMAX SPEED
BRUSH

Introduzione

Grazie per aver scelto il BoreMax Speed Brush di REAL AVID. Questa spazzola € progettata per garantire una
pulizia efficace delle canne delle armi da fuoco. E importante sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro e ottimale del prodotto. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza, precauzioni specifiche
per l'uso, istruzioni per l'installazione e I'uso, nonché informazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il BoreMax Speed Brush solo per il calibro specificato (40 Caliber).
¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia della canna per proteggere gli occhi da eventuali
detriti.

Utilizza il BoreMax Speed Brush solo con solventi e detergenti raccomandati.

Non forzare la spazzola all'interno della canna; applica una pressione uniforme.

¢ Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi qualsiasi accessorio che potrebbe ostacolare I'accesso alla canna.

2. Utilizzo della Spazzola:

o Inserisci il BoreMax Speed Brush nella canna.
o Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere I'accumulo di carbonio.
o Ripeti il processo fino a ottenere una canna pulita.

3. Pulizia PostUso:

o Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere i residui.
o Conserva la spazzola in un contenitore sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il BoreMax Speed Brush in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati per i materiali pericolosi, se
necessario.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano
per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e efficace del BoreMax Speed Brush,
proteggendo te stesso e il tuo equipaggiamento.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki BoreMax
Speed

Wprowadzenie

Szczotka BoreMax Speed jest czescig systemu czyszczenia BoreMax Speed, zaprojektowang w celu szybkiego i
skutecznego czyszczenia lufy. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktow.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj szczotki BoreMax Speed tylko do czyszczenia lufy broni kal. 40.

e Zawsze zaktadaj okulary ochronne podczas czyszczenia lufy.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

¢ Przechowuj szczotke w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz zwierzat domowych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym szczotke BoreMax Speed oraz srodki czyszczace.

2. Czyszczenie Lufy:

[¢]

W16z szczotke BoreMax Speed do lufy.

Delikatnie wprowadz szczotke do lufy, wykonujac ruchy w przéd i w tyt.

Powtarzaj proces, az zanieczyszczenia zostang usuniete.

o Po zakohczeniu czyszczenia, doktadnie oczys¢ lufe z pozostatosci srodka czyszczacego.

[¢]

[¢]

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu, umyj szczotke ciepta wodg i pozostaw do wyschniecia.
o Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli to mozliwe.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami w swoim kraju.

Podsumowanie

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas korzystania z produktu. Postepuj zgodnie z powyzszymi wytycznymi, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i
ewentualnych przypomnien o produktach.



BOREMAX SPEED BRUSH Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

BOREMAX SPEED BRUSH on suunniteltu helpottamaan ja nopeuttamaan tulojen puhdistamista. Tama kayttdopas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéon.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen tai herkka sen materiaaleille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja puhdistaessasi tuloja, jotta valtat altistumisen kemikaaleille ja
hiilikerrostumille.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu.

¢ Valta liiallista painetta harjan kaytdssa, jotta et vahingoita tuloa.

¢ Pida harja puhtaana ja kuivana kayton jalkeen, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tulo on tyhjennetty ja jddhtynyt ennen puhdistusta.
o Valitse oikea BoreMax Speed Brush koko tuloosi.

2. Kaytto:

o Kiinnita harja tulojen puhdistusvalineeseen.

o Ty6nna harja varovasti tuloon ja kierra sita kevyesti edestakaisin.

o Toista tama prosessi muutaman kerran, kunnes hiilikerrostumat on poistettu.
o Tarkista harjan kunto saannéllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

3. Loppupuhdistus:

o Puhdista harja [ampimalla vedella ja saippualla kayton jalkeen.
o Anna harjan kuivua kokonaan ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetty tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Loppusanat

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat BOREMAX SPEED BRUSH tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Muista tarkistaa saanndllisesti mahdolliset tuotevaroitukset ja paivitykset.



Navod na bezpecné pouzivani produktu BOREMAX
SPEED BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BOREMAX SPEED BRUSH od spole¢nosti REAL AVID. Tento produkt je navrzen tak,
aby usnadnil a urychlil ¢isténi hlavné. Abychom zajistili vasi bezpecnost a ochranu, v tomto dokumentu
naleznete dllezité pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému ucelu.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

V pripadé poskozeni produktu prestante ihned pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbrar vybitd a bezpecné umisténa.

e Pfi Cisténi hlavné pouzivejte ochranné bryle, abyste se vyhnuli kontaktu s Cisticimi prostfedky nebo
uvolnénymi ¢asticemi.

¢ Nikdy nepouzivejte kartac¢, pokud je hlavné znecisténa jinymi nelistotami, které by mohly poskodit
Stétiny.

* Pri aplikaci cisticich prostredk( dodrzujte pokyny vyrobce a pouZivejte je v dobre vétranych prostorach.

7 V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a Cistici prostredky.
o Zkontrolujte, zda je BOREMAX SPEED BRUSH cisty a bez poskozeni.

2. Pouziti:
o Vlozte karta¢ do hlavné a jemné ho posouvejte tam a zpét.
o Opakujte tento proces, dokud neodstranite vesSkerou akumulaci uhliku.
o Po pouziti ddikladné vycistéte karta¢ a ulozte ho na suchém misté.

3. Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte stav kartd¢e a vyménte ho, pokud dojde k opotrebeni nebo poskozeni.
Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zvazte recyklaci obalu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.



Zaver

Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
BOREMAX SPEED BRUSH a ochranite sebe i ostatni. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich
produktd.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	cs_CZ

